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ALBO D'ORO
VINCITORI E FINALSTI PREMIO LATTES GRINZANE

DECIMA EDIZIONE 2020

VINCITRICE

Elif Shafak, | miei ultimi 10 minuti e 38 secondi in questo strano mondo (traduzione di Daniele A.
Gewurz e Isabella Zani; Rizzoli, 2019), Turchia

FINALISTI

Giorgio Fontana, Prima di noi (Sellerio, 2020)

Daniel Kehlmann, // re, il cuoco e il buffone (traduzione di Monica Pesetti; Feltrinelli, 2019),
Germania

Eshkol Nevo, con L’ultima intervista (traduzione di Raffaella Scardi; Neri Pozza, 2019), Israele
Valeria Parrella, AlImarina (Einaudi, 2019)

PREMIO SPECIALE

Non assegnato a scrittori.

La somma del Premio speciale e stata devoluta alla PROTEZIONE CIVILE come apprezzamento per
il grande impegno profuso nel corso dell’emergenza sanitaria Covid-19

NONA EDIZIONE 2019
VINCITORE
Alessandro Perissinotto, // silenzio della collina (Mondadori, 2018)
FINALISTI

Roberto Alajmo, L’estate del ’78 (Sellerio, 2018)

Jean Echenoz, Inviata speciale (Adelphi, 2018; traduzione di Federica e Lorenza Di Lella), Francia
Yewande Omotoso, La signora della porta accanto (66thand2nd, 2018; traduzione di Natalia
Stabilini), Sud Africa

Christoph Ransmayr, Cox o Il corso del tempo (Feltrinelli, 2018; traduzione di Margherita
Carbonaro), Austria

PREMIO SPECIALE
Haruki Murakami (Einaudi), Giappone

OTTAVA EDIZIONE 2018

VINCITORE

Yu Hua, // settimo giorno (Feltrinelli, 2017; traduzione di Silvia Pozzi), Cina

FINALISTI

Michele Mari, Leggenda privata (Einaudi, 2017)

Viet Thanh Nguyen, / rifugiati (Neri Pozza, 2017; traduzione di Luca Briasco), Vietnam
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Madeleine Thien, Non dite che non abbiamo niente (66thand2nd; traduzione di Maria Baiocchi e
Anna Tagliavini), Canada

Andrei Makine, L’arcipelago della nuova vita (La nave di Teseo, 2017; traduzione di Vincenzo
Vega), Francia

PREMIO SPECIALE
Antonio Lobo Antunes (Feltrinelli), Portogallo

SETTIMA EDIZIONE 2017
VINCITORE
Laurent Mauvignier, Intorno al mondo (Feltrinelli, 2016; traduzione di Yasmina Mélaouah), Francia
FINALISTI
Gianfranco Calligarich, La malinconia dei Crusich (Bompiani, 2016)
Olivier Rolin, I/l meterologo (Bompiani, 2016; traduzione di Yasmina Mélaouah), Francia
Juan Gabriel Vasquez, La forma delle rovine (Feltrinelli, 2016; traduzione di Elena Liverani),
Colombia

PREMIO SPECIALE
lan McEwan (Einaudi) — Gran Bretagna
SESTA EDIZIONE 2016

VINCITORE

Joachim Meyerhoff, Quando tutto tornera a essere come non é mai stato (Marsilio, 2015;
traduzione di Giovanna Agabio), Germania

FINALISTI

Hakan Giinday, Ancdra (Marcos y Marcos, 2016; traduzione di Fulvio Bertuccelli), Turchia
Emilio Jona, I/ celeste scolaro (Neri Pozza, 2015)

Robert Seethaler Una vita intera (Neri Pozza, 2015; traduzione di Riccardo Cravero), Austria

PREMIO SPECIALE
Amos Oz (Feltrinelli), Israele

QUINTA EDIZIONE 2015

VINCITORE

Morten Brask, La vita perfetta di William Sidis (Iperborea, 2014; traduzione di Ingrid Basso),
Danimarca

FINALSITI

Novita Amadei, Dentro c’é una strada per Parigi (Neri Pozza, 2014)

Marco Balzano, L’ultimo arrivato (Sellerio, 2014)

Charles Lewinsky, Un regalo del Fiihrer (Einaudi, 2014; traduzione di Valentina Tortelli), Svizzera
Elisa Ruotolo, Ovunque, proteggici (Nottetempo, 2014)

PREMIO SPECIALE
Javier Marias (Einaudi), Spagna
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QUARTA EDIZIONE 2014

VINCITORE

Andrew Sean Greer, Le vite impossibili di Greta Wells (Bompiani, 2013; traduzione di Alena Dal
Pra), Stati Uniti

FINALISTI

Stefania Bertola, Ragazze mancine (Einaudi, 2013)

Peter Cameron (Usa), Il weekend (Adelphi, 2013; traduzione di Giuseppina Oneto Fabula), Stati
Uniti

Kim Leine, I/ fiordo dell’eternita (Guanda, 2013; traduzione di Ingrid Basso), Norvegia
Alessandro Mari, Gli alberi hanno il tuo nome (Feltrinelli, 2013)

PREMIO SPECIALE
Martin Amis (Einaudi) — Gran Bretagna

TERZA EDIZIONE 2013

VINCITORE
Melania Gaia Mazzucco, Limbo (Einaudi, 2012)

FINALISTI

Chad Harbach, L’arte di vivere in difesa (Rizzoli, 2012; traduzione di Letizia Sacchini), Stati Uniti
Ugo Riccarelli, L’amore graffia il mondo (Mondadori, 2012)

Zeruya Shalev, Quel che resta della vita (Feltrinelli, 2012; traduzione di Elena Loewenthal), Israele

PREMIO SPECIALE
Alberto Arbasino (Adelphi)

SECONDA EDIZIONE 2012

VINCITORE

Romana Petri, Tutta la vita (Longanesi, 2011)

FINALISTI

Laura Pariani, La valle delle donne lupo (Einaudi, 2011)

Jon Kalman Stefansson, Paradiso e inferno (Iperborea, 2011; traduzione di Silvia Cosimini), Islanda

PREMIO SPECIALE
Patrick Modiano (Einaudi), Francia

PRIMA EDIZIONE 2011
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VINCITORE

Colum McCann, Questo bacio vada al mondo intero, Rizzoli, 2010; traduzione di Marinella Magri),
Irlanda

FINALISTI

Caterina Bonwvicini, // sorriso lento (Garzanti, 2010)

Valerio Magrelli, Addio al calcio (Einaudi, 2010)

PREMIO SPECIALE
Enrique Vila-Matas (Feltrinelli), Spagna




